
He is the Originator of  the heavens and the earth. How can He have a 
child when He has never had a consort? He has created everything and 

has full knowledge of  all things. 
Such is God, your Lord; there is no deity other than Him, the Creator 
of  all things, so worship Him alone. He is the Guardian of  everything. 
No power of  vision can encompass Him, whereas He encompasses all  

vision; He is above all comprehension, yet is all-aware. (6:101-103)
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 كُن لَّهت لَمو لَدو كُونُ لَهى يضِ أَنالأَرو اتاومالس يعدب

يملءٍ عيبِكُلِّ ش وءٍ وهيكُلَّ ش لَقخةٌ وباح6:101(ص(

 وهدبءٍ فَاعيكُلِّ ش قالخ وإِلاَّ ه لا إِلَـه كُمبر اللّه كُمذَل

لاَّ تدرِكُه الأَبصار وهو )6:102(وهو علَى كُلِّ شيءٍ وكيلٌ

بِيرالْخ يفاللَّط وهو ارصالأَب رِكد6:103(ي(


